Šis teksts ir Eiropas Kopienu normatīvā akta tulkojums latviešu valodā, kas veikts Tulkošanas un terminoloģijas centrā. Tulkojums nerada nekādas tiesības un neuzliek nekādas saistības. Juridiski saistoši ir tikai Eiropas Kopienu normatīvie akti, kas publicēti “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” (tā nosaukums angļu valodā - Official Journal of the European Communities) jebkurā no Eiropas Kopienu oficiālajām valodām. Vienīgi publikācijas “Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī” ir uzskatāmas par autentiskām.
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KOMISIJAS LĒMUMS 

(2002. gada 17. decembris) 

par Kopienas finanšu iemaksām, ko piešķir dažām dalībvalstīm, lai nostiprinātu trešo valstu izcelsmes augu un augu produktu fitosanitāro pārbaužu infrastruktūras

(izziņots ar dokumenta numuru C(2002) 5076)

(Autentiski tikai dokumenti vācu, franču, itāļu un zviedru valodā)

(2002/988/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Kopienas dibināšanas līgumu,

ņemot vērā Padomes 2000. gada 8. maija Direktīvu 2000/29/EK par aizsardzības pasākumiem pret tādu organismu ievešanu, kas kaitīgi augiem vai augu produktiem, un pret to izplatību Kopienā
, kurā jaunākie grozījumi izdarīti ar Komisijas Direktīvu 2002/36/EK
 un jo īpaši tās 13. panta 9. punkta sesto daļu,

tā kā

1) ievērojot Direktīvu 2000/29/EK, Kopienas finanšu iemaksas ir jāpiešķir dalībvalstīm, lai nostiprinātu trešo valstu izcelsmes augu un augu produktu fitosanitāro pārbaužu infrastruktūras;

2) Vācija, Francija, Itālija un Zviedrija ir izstrādājušas savas programmas, lai nostiprinātu trešo valstu izcelsmes augu un augu produktu pārbaudes infrastruktūras. Tās ir pieprasījušas Kopienas finanšu iemaksas šīm programmām saskaņā ar Komisijas 2002. gada 11. jūnija Regulu (EK) Nr. 998/2002, ar ko pieņem sīki izstrādātus noteikumus to noteikumu īstenošanai, kuri attiecas uz Kopienas finanšu iemaksu piešķiršanu dalībvalstīm, nolūkā nostiprināt trešo valstu izcelsmes augu un augu produktu fitosanitāro pārbaužu infrastruktūras
;

3) Vācijas, Francijas, Itālijas un Zviedrijas sniegtā tehniskā informācija ir ļāvusi Komisijai veikt precīzu un visaptverošu stāvokļa analīzi. Komisija ir sagatavojusi piemēroto pārbaudes punktu nostiprināšanas programmu sarakstu, kurā sniegta sīka informācija par Kopienas piedāvāto finanšu iemaksu apjomu katrai programmai. Informāciju ir izskatījusi arī Pastāvīgā augu veselības komiteja. Katra sarakstā iekļautā programma ir atsevišķi apstiprināta. Komisija ir secinājusi, ka Direktīvā 2000/29/EK un Regulā (EK) Nr. 998/2002 norādītie Kopienas finanšu iemaksu piešķiršanas nosacījumi un kritēriji ir izpildīti;

4) attiecīgi ir ieteicams piešķirt Kopienas finanšu iemaksas, lai segtu izdevumus minētajās programmās;

5) šajā lēmumā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Pastāvīgās augu veselības komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO LĒMUMU.

1. pants

Ar šo apstiprina Kopienas finanšu iemaksu piešķiršanu, lai segtu Vācijas, Francijas, Itālijas un Zviedrijas izdevumus saistībā ar pārbaudes punktu nostiprināšanas programmām.

2. pants

1. Šā lēmuma 1. pantā minēto Kopienas finanšu iemaksu kopējais apjoms ir EUR 201 172.

2. Kopienas finanšu iemaksu maksimālais apjoms katrai attiecīgajai dalībvalstij ir šāds:

a) EUR 26 904: Vācijai; 

b) EUR 45 007: Francijai; 

c) EUR 93 030: Itālijai; 

d) EUR 36 231: Zviedrijai.

3. Kopienas finanšu iemaksu maksimālais apjoms katrai pārbaudes punktu nostiprināšanas programmai ir norādīts pielikumā.

3. pants

Kopienas finanšu iemaksas, kas pielikumā norādītas katrai programmai, izmaksā vienīgi tad, ja

a) attiecīgā dalībvalsts Komisijai ir iesniegusi atbilstīgu dokumentāciju, kas apliecina programmā norādīto iekārtu un/vai aprīkojuma iegādi un/vai uzlabošanu, un

b) attiecīgā dalībvalsts Komisijai saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 998/2002 3. punkta noteikumiem ir iesniegusi Kopienas finanšu iemaksu maksājuma pieprasījumu.

4. pants

Šis lēmums ir adresēts Vācijas Federālajai Republikai, Francijas Republikai, Itālijas Republikai un Zviedrijas Karalistei.

Briselē, 2002. gada 17. decembrī


Komisijas vārdā –

Deivids Bērns [David Byrne],

Komisijas loceklis

PIELIKUMS

PĀRBAUDES PUNKTU NOSTIPRINĀŠANAS PROGRAMMAS

Programmas ar atbilstīgām Kopienas finanšu iemaksām

Dalībvalsts
Pārbaudes punktu nosaukumi (administratīvā vienība, nosaukums)
Attaisnotie izdevumi (EUR)
Maksimālās Kopienas finanšu iemaksas (EUR):

Vācija
Bādene-Virtemberga, Štutgartes lidosta
2 300
1 150


Bādene-Virtemberga, Lāra-Švarcvalde
11 251
5 574


Berlīne
13 117
5 773


Brandeburga, Šēnfelda
430
215


Hesene, Frankfurtes lidosta
22 364
8 748


Meklenburga-Priekšpomerānija, Pomellena
899
449


Meklenburga-Priekšpomerānija, Mukrana
500
250


Lejassaksija, Emdena
750
375


Lejassaksija, Brāke
560
280


Lejassaksija, Oldenburga-Kreijenbrika
1 200
600


Lejassaksija, Vilhelmshāfene
580
290


Saksija, Halles/Leipcigas lidosta
5 401
2 700


Saksija-Anhalte, Magdeburga
1 000
500

Francija
Bresta
8 296
4 040


Konjaka
851
425


Lapalisa
1 273
636


Havra
11 766
5 883


Liona
5 270
2 635


Marseļa
12 168
6 084


Meca-Nansī
2 842
1 421


Monpelje
9 750
4 260


Nante
5 356
2 678


Nica
206
103


Orlī
13 720
5 630


Perpiņāna
5 812
2 816


Ruasī
5 031
1 810


Ruāna-Djepa
10 125
5 062


Tulūza
3 048
1 524

Itālija
Emīlija-Romanja, Ravenna
46 500
19 160


Lacija, Fiumicino 1
11 500
4 160


Lacija, Fiumicino 2
4 400
2 200


Ligūrija, Geneva
0
0


Lombardija, Linate
15 300
7 160


Lombardija, Malpensa 1
21 100
9 940


Lombardija, Malpensa 2
15 300
7 160


Lombardija, Malpensa Orio al Serio
15 300
7 160


Marče, Ancona
7 000
2 910


Pjemonta, Torino Caselle
5 986
2 920


Apūlija, Bari
19 800
9 310


Toskāna, Livorno Porto
13 800
5 310


Veneta, Chioggia e Marghera
22 000
7 820


Sicīlija, Palermo Porto
11 000
3 910


Sicīlija, Catania Porto
11 000
3 910

Zviedrija
Olnarpa
54 943
26 519


Helsingborga
8 651
3 398


Gēteborga
11 337
4 716


Jenčēpinga
561
280


Stokholma
2 686
1 318

Maksimālās Kopienas finanšu iemaksas (EUR):
201 172
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